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1 Despre acest ghid de utilizare

@ Important: Pentru informatii importante despre utilizarea in siguranta a dispozitivului si a
bateriei, cititi ,,Informatii despre produs si siguranta” inainte de a utiliza dispozitivul. Pentru a
afla cum sa incepeti sa utilizati noul dispozitiv, cititi ghidul de utilizare.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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2 Pregatire pentru utilizare

TASTE S| COMPONENTE

Tableta dvs.

Acest ghid de utilizare este valabil pentru urmatoarele modele: TA-1495, TA-1505, TA-1487,
TA-1521.

1. Difuzor 7. Slot pentru cartela SIM si card de memorie
(TA-1495, TA-1505, TA-1521), slot pentru

2. Conector USB card de memorie (TA-1487)

3. Conector set casti-microfon 8. Blit

4, Camera din fata 9. Camers

5. Taste de volum 10. Tasta de pornire/blocare

6. Microfon 11

. Difuzor

Este posibil ca unele dintre accesoriile mentionate in acest ghid de utilizare, cum ar fi
incarcatorul, castile sau cablul de date, sa fie vandute separat.

Piese si conectori, magnetism

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se poate
deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand conectati la conectorul

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 5
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audio orice dispozitiv sau set de casti cu microfon extern, altele decat cele aprobate spre a fi
utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Unele componente ale dispozitivului sunt magnetice. Materialele metalice pot fi atrase de
dispozitiv. Nu asezati carduri de credit sau alte carduri cu banda magnetica in apropierea
dispozitivului, pentru perioade lungi de timp, deoarece cardurile pot fi deteriorate.

INTRODUCETI CARTELA SIM $SI CARDUL DE MEMORIE

Introduceti cardurile TA-1495, TA-1505, TA-1521

1. Deschideti suportul pentru cartela SIM: impingeti acul dispozitivului de deschidere a
suportului in orificiul suportului si glisati spre exterior.

2. Introduceti o cartela nano-SIM in slotul 1 si o a doua cartela nano-SIM sau un card de
memorie in slotul 2, cu zonele de contact orientate n jos.

3. Glisati suportul inapoi.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Introducerea cardului de memorie TA-1487

1. Deschideti suportul pentru cardul de memorie: impingeti acul dispozitivului de deschidere a
suportului in orificiul suportului si glisati spre exterior.

2. Introduceti cardul de memorie in slotul corespunzator din suport, cu zona contactelor
orientata in jos.

3. Glisati suportul inapoi.
Important: Nu scoateti cartela de memorie atunci cand este utilizata de o aplicatie. Astfel se

pot provoca defectiuni ale cardului de memorie si ale dispozitivului, afectand si datele stocate
pe card.

G O

Sfat: Utilizati un card de memorie microSD rapid, de pana la 512 GB, fabricat de un
producdtor cu reputatie.

INCARCATI TABLETA

Incarcarea bateriei

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 7
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1. Conectati un incarcator compatibil la o priza de perete.

2. Conectati cablul la tableta.

Tableta accepta cablurile USB-C. De asemenea, puteti incarca tableta de la un computer cu un
cablu USB, dar poate dura mai mult timp.

Daca bateria este complet descarcatd, este posibil sa fie necesare mai multe minute pentru
afisarea indicatorului de incarcare.

PORNITI SI CONFIGURATI TABLETA

Porniti tableta

1. Pentru a porni tableta, apdsati lung tasta de pornire pana cand tableta porneste.

2. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

BLOCAREA S| DEBLOCAREA TABLETEI
Blocati tastele si ecranul

Pentru a bloca tastele si ecranul, apasati tasta de pornire.

Deblocarea tastelor si a ecranului

Apadsati tasta de pornire si glisati ecranul in sus. Daca se solicitd, introduceti informatiile
suplimentare.

UTILIZAREA ECRANULUI TACTIL

Important: Evitati zgarierea ecranului tactil. Nu utilizati niciodata un pix, un creion real sau un
obiect ascutit pe ecranul tactil.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Atingerea continua a unui element pentru tragerea acestuia

Asezati degetul pe un element timp de cateva secunde, apoi glisati degetul pe ecran.

Glisarea

NN

Puneti degetul pe ecran, apoi glisati-l in directia dorita.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Defilarea printr-o lista sau meniu lung

N

Glisati degetul rapid in sus sau in jos pe ecran, apoi ridicati degetul. Pentru a opri defilarea,
atingeti ecranul.

Marirea sau micsorarea

4

Asezati 2 degete pe un element, cum ar fi o harta, o fotografie sau o pagind web, apoi
indepartati sau apropiati degetele.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Blocarea orientarii ecranului

Ecranul se roteste automat cand rotiti tableta la 90 de grade.

Pentru a bloca ecranul in modul portret, glisati in jos din partea de sus a ecranului si atingeti
Rotire automata > Oprit .

Navigarea cu gesturi

Pentru a activa functia de navigare prin gesturi, atingeti Setari > Sistem > Gesturi >
Navigare in sistem > Navigare cu gesturi .

e Pentru a vedea toate aplicatiile, glisati in e Pentru a comuta la alta aplicatie deschisa,
sus de pe ecran. atingeti aplicatia.

e Pentru a accesa ecranul de pornire, glisati e Pentru ainchide toate aplicatiile deschise,
de sus de la partea de jos a ecranului. atingeti GOLITITOT .
Aplicatia in care va aflati raméane deschisa

¢ Pentru a reveni la ecranul anterior celui

in fundal.
in care va aflati, glisati dinspre marginea
e Pentru a vedea ce aplicatii aveti deschise, dreapt& sau stang a ecranului. Pe tablet3
glisati in sus de la partea de jos a ecranului se salveaza aplicatiile si site-urile web
fard a ridica degetul, pana cand vedeti vizitate de la ultima blocare a ecranului.

aplicatiile, iar apoi ridicati degetul.

Navigarea cu taste

Pentru a activa tastele de navigare, atingeti Setari > Sistem > Gesturi > Navigare in sistem
> Navigare cu 3 butoane .

e Pentru a vedea toate aplicatiile, glisati in e Pentru a comuta la alta aplicatie deschisa,
sus tasta de pornire . glisati spre dreapta si atingeti aplicatia.
- Pentru a accesa ecranul de pornire,
atingeti tasta de pornire. Aplicatia in care
va aflati ramane deschisa in fundal.

e Pentru ainchide toate aplicatiile deschise,
atingeti GOLITI TOT .

e Pentru a reveni la ecranul anterior, atingeti
tasta <. Pe tablet3 se salveaza aplicatiile
si site-urile web vizitate de la ultima
blocare a ecranului.

e Pentru a vedea ce aplicatii sunt deschise,
atingeti ®.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 11
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3 Protejati tableta

PROTEJAREA TABLETEI PRIN BLOCAREA ECRANULUI

Puteti sa setati tableta sa solicite o parola pentru deblocarea ecranului.

Setarea ecranului de blocare

1. Atingeti Setari > Securitate > Blocati ecranul .

2. Alegeti tipul de blocare si urmati instructiunile de pe tableta.

PROTEJAREA TABLETEI CU AJUTORUL FETEI

Configurarea autentificarii faciale

1. Atingeti Setari > Securitate > Deblocare faciala .

2. Selectati metoda de deblocare de rezerva pe care doriti sa o utilizati pentru ecranul de
blocare si urmati instructiunile de pe tableta.

Tineti ochii deschisi si asigurati-va ca fata dvs. este complet vizibild, neacoperita de obiecte,
precum o palarie sau ochelari de soare.

Nota: Folosirea fetei pentru deblocarea tabletei este mai putin sigura decat utilizarea unui
cod PIN sau a unui model. Tableta dvs. ar putea fi deblocata de cineva sau ceva cu aspect
similar. Este posibil ca Deblocarea faciald sa nu functioneze corespunzator in medii cu lumina
de fundal, prea intunecate sau prea luminoase.

Deblocarea tabletei cu ajutorul fetei

Pentru a debloca tableta, porniti ecranul si priviti la camera foto din fata.

Daca se afiseaza o eroare privind recunoasterea faciala si nu puteti utiliza o metoda de
conectare alternativa pentru a recupera sau reseta tableta in orice mod, tableta dvs. va
necesita service. Se pot percepe tarife suplimentare si este posibil sa fie sterse toate datele
personale de pe tableta. Pentru informatii suplimentare, contactati cea mai apropiata unitate
de service autorizatad pentru tableta dvs. sau contactati distribuitorul tabletei.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 12



Nokia T21 Ghid de utilizare

GASITI TABLETA PIERDUTA
Localizati sau blocati tableta

Daca va pierdeti tableta, puteti sa o gasiti, sa o blocati sau sa i stergeti continutul de

la distantd, in cazul in care v-ati conectat la contul Google prin intermediul acesteia.
Caracteristica Gaseste-mi dispozitivul este activata implicit pe tablete asociate cu un cont
Google.

Pentru a utiliza caracteristica Gaseste-mi dispozitivul, tableta trebuie: — sa fie pornita — sa fie
conectata la un cont Google — sa fie conectatad la date mobile sau la Wi-Fi — sa fie vizibila in
Google Play — sa aiba locatia activata — sa aiba activata caracteristica Gaseste-mi dispozitivul

Atunci cand caracteristica Gaseste-mi dispozitivul se conecteaza la tabletd, veti vedea locatia
tabletei si aceasta va primi o notificare.

1. Accesati android.com/find pe un computer, o tableta sau un telefon conectat la internet si
conectati-va la contul Google.

2. Daca aveti mai multe tablete, faceti clic pe ecran pe cea pe care ati pierdut-o.
3. Veti vedea pe harta unde se afla tableta. Locatia este aproximativa si este posibil sa nu fie

precisa.

Daca tableta nu poate fi gasitd, caracteristica Gaseste-mi dispozitivul afiseaza ultima locatie
cunoscutd a acesteia, daca este disponibild. Pentru a bloca sau a sterge continutul tabletei,
urmati instructiunile de pe site-ul web.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 13
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4 Introducere

CONTROLUL VOLUMULUI
Modificarea volumului

Pentru a modifica volumul tabletei, apdsati tastele de volum.

Nu va conectati la aparate care emit semnale de iesire, deoarece dispozitivul se poate
deteriora. Nu conectati nicio sursa de curent la conectorul audio. Cand conectati la conectorul
audio orice dispozitiv sau set de casti cu microfon extern, altele decat cele aprobate spre a fi
utilizate cu acest dispozitiv, aveti o grija deosebita la nivelul de volum.

Modificarea volumului pentru media si aplicatii

1. Apasati o tasta de volum pentru a vedea bara de nivel de volum.
2. Atingeti .
3. Trageti glisorul pe barele nivelului de volum, spre stanga sau spre dreapta.

4. Atingeti EFECTUAT .

Setarea tabletei in modul silentios

1. Apasati o tasta de volum.

2. Atingeti Q > N,

CORECTAREA AUTOMATA A TEXTULUI
Utilizarea cuvintelor sugerate de tastatura

Tableta sugereaza cuvinte pe masura ce tastati, pentru a va ajuta sa scrieti mai rapid si mai
corect. Sugestiile de cuvinte pot sa nu fie disponibile in toate limbile.

Cand incepeti sa scrieti un cuvant, tableta va sugereaza cuvinte posibile. Cand cuvantul pe care
doriti sa il folositi este afisat in bara de sugestii, selectati-l. Pentru a vedea mai multe sugestii,
atingeti lung sugestia.

Sfat: In cazul in care cuvantul sugerat este ingrosat, tableta il foloseste automat pentru a

inlocui cuvantul pe care I-ati scris. in cazul in care cuvantul este gresit, atingeti-l lung pentru a
421 vedea si alte cateva sugestii.

Daca nu doriti ca tastatura sa va sugereze cuvinte in timp ce tastati, dezactivati corectdrile de

text. Atingeti Setdri > Sistem > Limbi siintroducere text > Tastatura pe ecran . Selectati

tastatura pe care o utilizati in mod normal. Atingeti Corectare text si dezactivati metodele de

corectare a textului pe care nu doriti sa le utilizati.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 14
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Corectarea unui cuvant

In cazul in care observati c& ati scris gresit un cuvant, atingeti-l pentru a vedea sugestii de

corectare a cuvantului.

Dezactivarea verificatorului ortografic

Atingeti Setdri > Sistem > Limbi siintroducerea textului > Verificator ortografic si

dezactivati Utilizare verificator ortografic .

DURATA DE VIATA A BATERIEI

Exista cateva masuri pe care le puteti lua pentru a economisi energia tabletei.

Extinderea duratei de viata a bateriei

Pentru a economisi energie:

1. Tncércati intotdeauna complet bateria.

2. Dezactivati sunetele inutile, cum ar fi cele
care insotesc apasarile pe ecran. Atingeti
Setari > Sunet si selectati sunetele pe

care doriti sa le pastrati.

3. Utilizati casti cu fir, mai degraba decat
difuzorul.

4, Setati ecranul sa se dezactiveze dupa o
perioadad scurtd. Atingeti Setari > Afisare

> Dezactivare ecran si selectati ora.

5. Atingeti Setari > Afisaj >
Nivel luminozitate . Pentru a regla
luminozitatea, trageti glisorul nivelului

ACCESIBILITATE

(0]

(0]

de luminozitate. Asigurati-va ca functia
Luminozitate adaptiva este dezactivata.

. Opriti rularea pe fundal a aplicatiilor.

7. Utilizati selectiv serviciile de localizare:

dezactivati serviciile de localizare
atunci cand nu aveti nevoie de acestea.
Atingeti Setari > Locatie si dezactivati
Utilizare locatie .

. Utilizati conexiunile la retea in mod

selectiv: Activati Bluetooth doar cand e
nevoie. Dezactivati pe tableta scanarea
dupa retele wireless disponibile. Atingeti
Setari > Retea siinternet > Internet si
dezactivati Wi-Fi .

Puteti schimba diverse setari pentru a utiliza mai usor tableta.

Marirea textului de pe ecran

1. Atingeti Setari > Accesibilitate > Text si afisare .

2. Atingeti Dimensiune font si atingeti glisorul pentru dimensiunea fontului pana cand

dimensiunea textului este cea dorita de dvs.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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Marirea elementelor de pe ecran

1. Atingeti Setari > Accesibilitate > Text si afisare .

2. Atingeti Dimensiunea afisarii si atingeti glisorul pentru dimensiunea afisarii pana cand
aceasta este cea dorita de dvs.

UTILIZAREA LUMINII NOCTURNE

Activarea luminii nocturne

Daca trebuie sa priviti ecranul in conditii de lumina slaba, activati lumina nocturna. Atingeti
Setari > Afisaj > Lumina nocturna > ACTIVATI ACUM . Afisajul capata o nuanta de galben
cald. Pentru a dezactiva lumina nocturna, atingeti DEZACTIVATI ACUM .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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5 Camera

NOTIUNI DE BAZA CAMERA FOTO
Efectuarea unei fotografii

Realizati fotografii clare si vibrante - captati cele mai bune momente intr-un album de
fotografii.

1. Atingeti Camera .
2. Tintiti si focalizati.
3. Atingeti O.

Realizarea unui autoportret

1. Atingeti Camerd > ‘@ pentru a comuta la camera fata.

2. Atingeti O.

Faceti fotografii cu temporizator

1. Atingeti Camera .
2. Atingeti N si selectati intervalul de timp.
3. Atingeti O.

inregistrati un videoclip

1. Atingeti Camera . 4. Pentru a opriinregistrarea, atingeti ©.
2. Pentru a comuta la modul de inregistrare 5. Pentru a reveni la modul camers, atingeti
videoclip, atingeti Video . Foto .

3. Atingeti © pentru a incepe s& inregistrati.

FOTOGRAFIILE Sl INREGISTRARILE VIDEO
Vizualizarea fotografiilor si a inregistrarilor video pe tableta

Atingeti Fotografii .

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 17
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Partajarea fotografiilor si a videoclipurilor

1. Atingeti Fotografii, atingeti fotografia pe care doriti s& o partajati si atingeti <.

2. Selectati modul in care doriti sa partajati fotografiile sau videoclipurile.

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate.
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6 Internet si conexiuni

ACTIVAREA WI-FI

Pornirea Wi-Fi

1. Atingeti Setari > Retea siinternet > Internet.
2. Activati Wi-Fi .

3. Selectati conexiunea pe care doriti sa o utilizati.

Conexiunea dvs. Wi-Fi este activa cand pe bara de stare din partea de sus a ecranului se
afiseaza ®.

Important: Utilizati codificarea pentru a imbunatati siguranta conexiunii Wi-Fi. Utilizarea
codificarii reduce riscul accesului neautorizat la datele dvs.

NAVIGAREA PE WEB

Cautarea pe web

1. Atingeti Chrome .

2. Tastati un cuvant de cautat sau o adresa web in campul de cautare.
3. Atingeti — sau selectati dintre rezultatele propuse.

Utilizarea tabletei pentru a conecta computerul la web

Utilizati conexiunea de date mobile pentru a accesa internetul cu computerul sau alt dispozitiv.

1. Atingeti Setdri > Retea siinternet > Hotspot si tethering .

2. Activati Hotspot Wi-Fi pentru a partaja conexiunea dvs. de date mobile prin Wi-Fi,
Tethering USB pentru a utiliza o conexiune USB, ' Tethering prin Bluetooth pentru a utiliza
Bluetooth sau Tethering Ethernet pentru a utiliza o conexiune prin cablu USB Ethernet.

Celalalt dispozitiv utilizeaza datele din planul dvs. de date, ceea ce poate avea ca rezultat
aplicarea de costuri pentru traficul de date. Pentru informatii despre disponibilitate si costuri,
contactati furnizorul de servicii de retea.

BLUETOOTH®

Conectarea la un dispozitiv Bluetooth

TM si © 2026 HMD Global. Toate drepturile rezervate. 19
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1. Atingeti Setéri > Dispozitive conectate > 4. Atingeti Imperechere dispozitiv nou si
Preferinte conexiune > Bluetooth . atingeti dispozitivul cu care doriti sa va
asociati din lista dispozitivelor Bluetooth

2. Activati Utilizare Bluetooth . descoperite.

3. Asigurati-va ca celalalt dispozitiv este
pornit. Este posibil sa fie nevoie sa porniti
procesul de conectare de pe celalalt
dispozitiv. Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului celuilalt dispozitiv.

5. Este posibil sa vi se solicite introducerea
unei parole. Pentru detalii, consultati
ghidul utilizatorului celuilalt dispozitiv.

Deoarece aparatele prevazute cu tehnologia de comunicatii fara fir Bluetooth comunica prin
unde radio, nu este necesar ca intre acestea sa existe vizibilitatea in linie dreapta. Totusi,
dispozitivele Bluetooth trebuie sa se afle la o distanta de cel mult 10 metri unele de celelalte,
desi conexiunea poate fi supusa unei interferente din cauza obstacolelor precum peretii sau
alte dispozitive electronice.

Aparatele asociate se pot conecta la tableta cand optiunea Bluetooth este activata. Alte
dispozitive va pot detecta tableta numai daca este deschis ecranul cu setarile Bluetooth.

Nu va imperecheati si nu acceptati solicitari de conectare de la dispozitive necunoscute. Acest
lucru contribuie la protectia tableta impotriva continutului ddunator.

Partajarea continutului prin Bluetooth

Daca doriti sa partajati fotografii sau alt continut cu un prieten, trimiteti aceste elemente catre
dispozitivul prietenului dvs. prin Bluetooth.

Puteti utiliza mai multe conexiuni Bluetooth odatd. De exemplu, puteti trimite elemente catre
alt dispozitiv chiar si in timpul utilizarii unor casti cu microfon Bluetooth.

1. Atingeti Setari > Dispozitive conectate > trimiteti si atingeti << > Bluetooth .

Preferinte conexiune > Bluetooth . “ ) .
4, In lista de dispozitive Bluetooth

2. Asigurati-va ca functia Bluetooth este descoperite, atingeti dispozitivul
activata pe ambele dispozitive si ca prietenului dvs.
dispozitivele sunt vizibile unul pentru . . _ . )
celilalt. 5. Daca pentru celalalt dispozitiv este nevoie

de o parol3, introduceti sau acceptati
3. Accesati continutul pe care doriti sa il parola si atingeti ASOCIERE .

Parola este utilizata numai cand va conectati pentru prima data la un dispozitiv.

Eliminarea unei imperecheri

Daca nu mai aveti dispozitivul cu care ati asociat tableta, puteti elimina asocierea.

1. Atingeti Setari > Dispozitive conectate > Dispozitive conectate anterior .
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2. Atingeti ¥ de langa numele dispozitivului.

3. Atingeti OMITETI .

VPN

Poate fi necesara o conexiune prin retea virtuala privata (VPN) pentru a accesa resursele
companiei, cum ar fi reteaua intranet sau e-mailul companiei, sau puteti utiliza un serviciu VPN
in scop personal.

Contactati administratorul IT al companiei pentru detalii despre configuratia VPN sau consultati
site-ul web al serviciului VPN pentru informatii suplimentare.
Utilizarea unei conexiuni VPN securizate

1. Atingeti Setari > Retea siinternet > VPN .
2. Pentru a adauga un profil VPN, atingeti +.

3. Introduceti informatiile de profil conform instructiunilor oferite de administratorul IT al
companiei sau de serviciul VPN.

Editarea unui profil VPN

1. Atingeti % de langa numele profilului.

2. Modificati informatiile dupa caz.

Stergerea unui profil VPN

1. Atingeti % de langa numele profilului.
2. Atingeti OMITETI .
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7 Agenda

DATA SI ORA
Setarea datei si a orei

Atingeti Setari > Sistem > Data siora.

Actualizarea automata a datei si a orei

Puteti seta tableta sa actualizeze automat ora, data si fusul orar. Actualizarea automata este
un serviciu de retea si poate sa nu fie disponibil, in functie de regiune sau de furnizorul de
servicii de retea.

1. Atingeti Setari > Sistem > Data siora.
2. Comutati Setare automata ora in pozitia activat.

3. Comutati Utilizare locatie pentru setare fus orar in pozitia activat.

Schimbarea ceasului pe formatul cu 24 de ore

Atingeti Setari > Sistem > Data siora siactivati Utilizati formatul de 24 de ore .

CEAS CU ALARMA

Setati o alarma

1. Atingeti Ceas > Alarma .
2. Pentru a adduga o alarm4, atingeti ©.

3. Selectati ora si minutele si atingeti OK. Pentru a seta alarma sa se repete la anumite date,
atingeti zilele din saptamana respective.

Dezactivarea alarmei

Cand suna alarma, glisati alarma la dreapta.
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CALENDARUL

Gestionarea calendarelor

Atingeti Calendar > = si selectati ce tip de calendar doriti sa vedeti.

Adaugarea unui eveniment

1. In |Calendar, atingeti +. evenimentului.
2. Tastati detaliile dorite si setati ora. 4, Pentru a seta un memento, atingeti
. 5 Adaugati notificare , setati ora si atingeti
3. Pentru ca un eveniment sa se repete Efectuat],
in anumite zile, atingeti Nu se repeta
si selectati frecventa de repetare a 5. Atingeti Salvati .

n
J—J Sfat: Pentru a edita un eveniment, atingeti evenimentul si /', apoi editati detaliile.
Stergeti o programare

1. Atingeti evenimentul.

2. Atingeti i > Stergeti .
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8 Harti

GASIREA DE LOCURI SI OBTINEREA DE INDICATII
Gasirea unui loc
Google Maps va ajuta sa gasiti anumite locatii si companii.

1. Atingeti Harti .
2. Scrieti cuvintele cdutate, cum ar fi numele strazii sau al locului, in bara de cdutare.

3. Selectati un element din lista de rezultate propuse pe méasura ce scrieti sau atingeti &
pentru cautare.

Locatia este indicata pe harta. Tn cazul in care ciutarea nu se soldeaza cu niciun rezultat,
verificati daca ati scris corect cuvintele cautate.

Vizualizarea locatiei curente

Atingeti Harti > @,

Obtinerea indicatiilor catre un loc

1. Atingeti Harti siintroduceti destinatia in bara de cautare.

2. Atingeti Indicatii . Pictograma evidentiata afiseaza modul de transport, de exemplu =,

Pentru a schimba modul, selectati noul mod din bara de cautare.

3. Daca nu doriti ca punctul de pornire sa fie locatia dvs. curenta, atingeti Locatia dvs. si
cdutati un punct de pornire nou.

4. Atingeti Start pentru a porni navigarea.
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W e L] (X

9 Aplicatii, actualizari si copii de rezerva

?

OBTINETI APLICATII DIN GOOGLE PLAY

Adaugarea unui cont Google pe tableta

Pentru a utiliza serviciile Google Play, trebuie sa aveti un cont Google adaugat pe tableta.

1. Atingeti Setdri > Parole si conturi > Adaugare cont > Google .

2. Introduceti datele contului dvs. Google si atingeti Inainte sau, pentru a crea un cont nou,
atingeti Creati un cont .

3. Urmati instructiunile de pe tableta.

Adaugarea unei metode de plata

Se pot aplica taxe pentru o parte din continutul disponibil in Google Play. Pentru a adauga

o metoda de plata, atingeti Play Store , atingeti sigla Google din campul de cdutare si apoi
atingeti Plati si abonamente . Atunci cand cumparati continut din Google Play, asigurati-va ca
aveti intotdeauna permisiunea titularului metodei de plata.

Descarcarea aplicatiilor

1. Atingeti Play Store .

2. Atingeti bara de cautare pentru a cduta aplicatii sau pentru a selecta aplicatiile
recomandate.

3. Tn descrierea aplicatiei, atingeti Instalati pentru a descarca si a instala aplicatia.

Pentru a vedea aplicatiile dvs., accesati ecranul de pornire si glisati de jos in sus pe ecran.

ACTUALIZAREA SOFTWARE-ULUI TABLETEI
Instalarea actualizarilor disponibile

Atingeti Setari > Sistem > Actualizare sistem > Verificare actualizari pentru a verifica daca
exista actualizari disponibile.

Cand tableta va instiinteaza ca este disponibild o actualizare, nu trebuie decat sa urmati
instructiunile afisate pe tableta. Daca spatiul disponibil in memoria tabletei este redus, poate
fi necesar sa mutati fotografiile si alt continut pe cardul de memorie.
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Avertisment: Daca instalati o actualizare a unui program, dispozitivul nu poate fi utilizat decat
dupa terminarea instaldrii si repornirea dispozitivului.

Tnainte de a lansa o actualizare, conectati un incarcitor sau asigurati-va ca bateria
dispozitivului are suficientd energie si conectati-va la o retea Wi-Fi, deoarece pachetele de
actualizare pot utiliza un volum mare de date mobile.

EFECTUAREA DE COPII DE REZERVA ALE DATELOR

Pentru a va asigura ca datele sunt sigure, folositi caracteristica de efectuare de copii de rezerva
de pe tableta. Copiile de rezerva ale datelor de pe dispozitivul dvs. (cum ar fi parolele Wi-Fi)

si ale datelor aplicatiilor (cum ar fi setarile si fisierele stocate de aplicatii) vor fi efectuate la
distanta.

Activarea copiilor de rezerva automate

Atingeti Setari > Sistem > Backup si activati backupul.

RESTABILIREA SETARILOR ORIGINALE S| ELIMINAREA CONTINUTULUI
PERSONAL

Resetati tableta

1. Atingeti Setdri > Sistem > Optiuni resetare > Stergetiintegral datele (revenire la setarile din fabri

2. Urmati instructiunile afisate pe tableta.
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10 Informatii despre produs si siguranta

PENTRU SIGURANTA DVS.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa
sau poate incalca legislatia si reglementarile locale. Pentru informatii suplimentare, cititi in
intregime ghidul utilizatorului.

DEZACTIVARE iN ZONE CU RESTRICTII

Opriti dispozitivul daca folosirea dispozitivelor mobile este interzisa sau daca aceasta
poate provoca interferente sau pericole, de exemplu, in avioane, in spitale sau in apropierea
dispozitivelor medicale sau in apropierea zonelor cu carburanti, substante chimice sau cu
pericol de explozie. Respectati toate instructiunile din zonele cu restrictie.

SIGURANTA CIRCULATIEI INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti un
autovehicul. Prima grija a dvs. In timp ce conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta
circulatiei.
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INTERFERENTE

>

Toate dispozitivele wireless pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

SERVICE AUTORIZAT

Instalarea sau repararea acestui produs este permisa numai personalului autorizat.

BATERII, INCARCATOARE SIALTE ACCESORII

Folositi numai baterii, incdrcatoare si alte accesorii omologate de HMD Global Oy pentru a fi
utilizate cu acest model. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

PASTRATI DISPOZITIVUL N STARE USCATA

-
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Daca dispozitivul dvs. este rezistent la apa, consultati clasa IP a acestuia in specificatiile sale
tehnice, pentru a beneficia de instructiuni mai detaliate.

COMPONENTE DIN STICLA

=

Dispozitivul si/sau ecranul acestuia sunt realizate din sticla. Aceasta se poate sparge daca
dispozitivul este scipat pe o suprafatd durd sau intra intr-un impact puternic. in cazul in
care sticla se sparge, nu atingeti componentele din sticla ale dispozitivului si nu incercati sa
indepartati fragmentele de pe dispozitiv. Nu utilizati dispozitivul pana cand sticla nu este
inlocuita de catre personalul autorizat.

PROTEJATI-VZ\ AUZUL

Pentru a impiedica aparitia problemelor de auz, evitati auditiile indelungate la volum mare. Fiti
precauti cand tineti dispozitivul la ureche atunci cand utilizati difuzorul.

SAR
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Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa atunci cand este
folosit in pozitie normala de utilizare, la ureche, sau cand este amplasat la o distanta de cel
putin 1,5 centimetri fata de corp. Valorile maxime SAR respective pot fi gasite in sectiunea
Informatii de specificare (SAR) din ghidul utilizatorului. Pentru mai multe informatii, consultati
sectiunea Informatii de certificare (SAR) din acest ghid al utilizatorului sau accesati www.sar-
tick.com.

SERVICII DE RETEA $S1 COSTURI

Utilizarea anumitor functii si servicii sau descarcarea de continut, inclusiv articole gratuite,
necesita conexiune la retea. Acest lucru poate implica transferul unor volume mari de date,
ceea ce poate duce la aparitia unor costuri legate de trafic. De asemenea, poate fi necesar sa
vd abonati la anumite functii.

Important: Este posibil ca 4G/LTE sa nu fie acceptat de furnizorul dvs. de servicii de retea sau
de furnizorul de servicii utilizat cAnd calatoriti. Tn acest caz, este posibil s& nu puteti efectua
sau primi apeluri, expedia sau primi mesaje sau utiliza conexiunile de date mobile. Pentru

(D a va asigura ca dispozitivul functioneaza perfect atunci cand nu este disponibil serviciul
4G/LTE complet, se recomanda sa schimbati cea mai mare viteza de conexiune de la 4G la 3G.
Pentru aceasta, pe ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea siinternet > SIM si comutati
Tip de retea preferat la 3G . Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul de servicii
de retea.
Observatie: Este posibil ca utilizarea retelelor Wi-Fi sa fie restrictionatd in unele tari. De

@ exemplu, in UE folosirea retelei Wi-Fi de 5150-5350 MHz este permisd numai in interior, iar
in S.U.A. si Canada, folosirea retelei Wi-Fi de 5,15-5,25 GHz este permisa numai in interior.
Pentru informatii suplimentare, contactati autoritatile locale.

TNTRETINEREA DISPOZITIVULUI

Manevrati cu grija aparatul, acumulatorul, incarcatorul si accesoriile. Urmatoarele sugestii va
pot ajuta sa mentineti aparatul in functiune.

e Pastrati dispozitivul in stare uscata. temperatura normald, umezeala poate
Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri forma condens in interiorul acestuia si il
de lichide sau impuritati pot contine poate deteriora.
substante care corodeaza circuitele o N R
electronice. ¢ Nu deschideti dispozitivul in alt mod decat

cel descris in ghidul utilizatorului.
¢ Nu folositi si nu depozitati dispozitivul in

zone cu mult praf sau murdarie e Modificarile neautorizate pot duce la

defectarea dispozitivului si pot reprezenta

e Nu pastrati dispozitivul la temperaturi o incdlcare a reglementarilor privind
ridicate. Este posibil ca temperaturile dispozitivele de comunicatii prin unde
ridicate sa deterioreze aparatul sau radio.

acumulatorul. L L )
e Nu scdpati, nu loviti si nu scuturati

e Nu pastrati dispozitivul la temperaturi dispozitivul sau bateria. Manipularea dura
scazute. Cand dispozitivul revine la poate distruge dispozitivul.
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o Utilizati o laveta moale, curata si uscata magnetice.

pentru a curdta suprafata dispozitivului. . . o
e Pentru ca informatiile importante sa fie

e Nu vopsiti dispozitivul. Vopseaua poate in siguranta, stocati-le in cel putin doua
impiedica functionarea corecta. locuri separate (cum ar fi dispozitivul,
o . ] ) ) cardul de memorie sau computerul) sau
e Feriti dispozitivul de magneti sau campuri scrieti-le pe hartie.

Dispozitivul se poate incalzi in urma utiliz&rii prelungite. Tn majoritatea cazurilor, acesta este

un lucru normal. Pentru a evita supraincalzirea, functionarea aparatului poate incetini automat,
luminozitatea ecranului se poate estompa in timpul unui apel video, aplicatiile se pot inchide,
incarcarea se poate dezactiva si, daca este necesar, aparatul se poate opri. Daca dispozitivul nu
functioneaza corespunzator, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat.

Duceti intotdeauna produsele electronice, bateriile si acumulatorii, precum si ambalajele
folosite la centrele de colectare specializate. Astfel ajutati la prevenirea eliminarii necontrolate
a deseurilor si promovati reciclarea materialelor. Produsele electrice si electronice contin
numeroase materiale valoroase, inclusiv metale (cum ar fi cupru, aluminiu, otel si magneziu)

si metale pretioase (cum ar fi aur, argint si paladiu). Toate materialele din dispozitiv pot fi
recuperate ca materiale si energie.

RECICLARE

SIMBOLUL COS DE GUNOI BARAT

Simbolul cos de gunoi barat
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Simbolul cos de gunoi barat plasat pe un produs, pe baterii, pe documentatie sau pe ambalaj
indica faptul ca toate produsele electrice si electronice, precum si bateriile se colecteaza
separat la sfarsitul ciclului de viata. Nu uitati sa eliminati mai intai datele personale de pe
dispozitiv. Nu aruncati aceste produse la gunoiul municipal nesortat: reciclati-le. Pentru
informatii despre cel mai apropiat punct de reciclare, consultati autoritatea locala de deseuri
sau cititi despre programul de preluare al HMD si disponibilitatea acestuia in tara dvs. la
www.hmd.com/phones/support/topics/recycle.

INFORMATII REFERITOARE LA BATERIE $I INCARCATOR
Informatii despre baterie si incarcator

Pentru a verifica daca tableta are o baterie amovibila sau una nedetasabild, consultati ghidul
Pregdtirea pentru utilizare.

Dispozitive cu baterie amovibil Folositi aparatul numai cu un acumulator reincarcabil original.
Bateria poate fi incarcata si descarcata de sute de ori, dar, in cele din urma, se va uza. Atunci
cand autonomia in asteptare este considerabil mai redusa decat ar fi normal, inlocuiti bateria.

Dispozitive cu baterie fixa Nu incercati sa scoateti bateria, deoarece puteti deteriora telefonul.
Bateria poate fi incarcata si descarcata de sute de ori, dar, in cele din urm3, se va uza. Atunci
cand autonomia in asteptare este considerabil mai redusa decat ar fi normal, duceti telefonul la
cea mai apropiata unitate de service autorizata pentru a inlocui bateria.

Incarcati dispozitivul cu un incdrcator compatibil. Tipul mufei de incircitor poate varia. Timpul
de Tncarcare poate varia in functie de capacitatea dispozitivului.

Informatii privind siguranta bateriei si a incarcatorului

Dupa ce se incheie incdrcarea dispozitivului, deconectati incarcatorul de la dispozitiv si de la
priza electrica. Retineti ca incarcarea continua nu ar trebui sa depaseasca 12 ore. Daca nu este
utilizata, o baterie complet incarcata se va descarca in timp.

Temperaturile extreme reduc capacitatea si durata de viata a bateriei. Pentru performanta
optima, pastrati intotdeauna bateria la temperaturi cuprinse intre 15 °C si 25 °C (59 °F si 77 °F).
Este posibil ca un dispozitiv a cdrui baterie este fierbinte sau rece sa nu functioneze temporar.
Retineti cad bateria se poate descarca rapid la temperaturi scazute si poate pierde suficienta
energie pentru ca dispozitivul sa se opreasca in cateva minute. Cand va aflati in aer liber la
temperaturi scazute, mentineti dispozitivul cald.

Respectati reglementarile locale. Reciclati bateria ori de cate ori acest lucru este posibil. Nu
eliminati la deseuri menajere.

Nu expuneti bateria la presiuni ale aerului extrem de scazute si nici la temperaturi extrem de
ridicate, cum ar fi cele obtinute prin eliminare in foc, intrucat aceasta poate provoca explozia
bateriei sau scurgerea de lichid ori gaz inflamabil.

Nu demontati, nu taiati, nu striviti, nu indoiti, nu intepati si nu deteriorati in alt mod bateria.
In cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din baterie, evitati contactul lichidului cu pielea sau
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cu ochii. Dacad, totusi, acest lucru se intampla, spalati imediat cu apa din abundenta zonele
afectate sau apelati la un medic. Nu modificati bateria, nu incercati sa introduceti corpuri
straine in aceasta, nu o scufundati si feriti-o de apa sau alte lichide. Bateriile pot exploda daca
sunt deteriorate.

Folositi bateria si incarcatorul numai conform destinatiei. Utilizarea incorecta sau utilizarea
unor baterii sau a unor incarcatoare incompatibile poate implica riscuri de incendii, explozii
sau alte pericole. De asemenea, poate duce la anularea aprobarilor sau a garantiilor acordate
dispozitivului. Tn cazul in care considerati ca bateria sau incarcatorul sunt deteriorate, duceti-
le la un centru de service sau la distribuitorul aparatului inainte de a continua sa le utilizati.
Nu folositi niciodata un incarcdtor sau un acumulator deteriorat. Utilizati incarcatoarele

doar la interior. Nu incarcati dispozitivul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Cand
incarcatorul nu este inclus in pachetul de vanzare, incarcati dispozitivul utilizand cablul

de date (inclus) si un adaptor de alimentare USB (poate fi vandut separat). Puteti incarca
dispozitivul cu cabluri si adaptoare de alimentare de la terti care sunt conforme cu USB 2.0
sau o versiune ulterioara si cu reglementarile nationale aplicabile si standardele de siguranta
internationale si regionale. Este posibil ca alte adaptoare sa nu indeplineasca standardele de
sigurantad aplicabile, iar incarcarea cu astfel de adaptoare poate reprezenta un risc de pierdere
a bunurilor sau de vatamare corporala.

Pentru a scoate din priza cablul de alimentare al incarcatorului sau al unui accesoriu, prindeti
stecherul si trageti de acesta, nu de cablu.

In plus, daca dispozitivul are baterie amovibil3, se aplicd urmé&toarele conditii:

e Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna dispozitivul si deconectati-I de la
incarcator.

e Scurtcircuitarea accidentala poate apdrea atunci cand un obiect metalic atinge contactele
metalice ale bateriei. Este posibil ca acesta sa deterioreze bateria sau alt obiect.

COPII MICI

Aparatul dvs. si accesoriile acestuia nu sunt jucarii. Acestea ar putea contine piese de mici
dimensiuni. Nu le lasati la indemana copiilor mici.

DISPOZITIVE MEDICALE

Folosirea echipamentelor de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile, poate interfera
cu functionarea unor aparate medicale neprotejate corespunzator. Adresati-va unui medic sau
producatorului echipamentului medical pentru a afla daca acesta este protejat corespunzator
fata energia radio externa.
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DISPOZITIVE MEDICALE IMPLANTATE

Pentru a evita eventualele interferente, producatorii de dispozitive medicale implantate
(precum stimulatoare cardiace, pompe de insulina si neurostimulatoare) recomanda pastrarea
unei distante minime de 15,3 centimetri intre un dispozitiv wireless si unul medical. Persoanele
care au astfel de dispozitive trebuie sa respecte urmatoarele reguli:

e Sa tina intotdeauna dispozitivul mobil la o pozitiei dispozitivului medical.
distanta mai mare de 15,3 centimetri de

dispozitivul medical e S3 opreasca dispozitivul mobil daca

exista un motiv de a banui prezenta unei
e Sa nu poarte dispozitivul mobil in interferente.

buzunarul de la piept. 5 . Lo 5 .
e Sa respecte instructiunile producatorului

e Sa tina dispozitivul mobil la urechea opusa dispozitivului medical implantat.

Daca aveti intrebari privind utilizarea dispozitivului dvs. mobil in apropierea unui dispozitiv
medical implantat, consultati medicul.

AUZUL

Avertizare: Cand utilizati setul cu casca, abilitatea dvs. de a auzi sunetele din exterior poate fi
redusa. Nu utilizati setul cu casca daca acest lucru va poate periclita siguranta.

Unele aparate mobile pot interfera cu unele proteze auditive.

PROTEJATI-VA DISPOZITIVUL IMPOTRIVA CONTINUTULUI DAUNATOR

Dispozitivul poate fi expus la virusi si la alte tipuri de continut daunator. Luati urmatoarele
masuri de prevedere:

e Fiti atenti cand deschideti mesajele. e Instalati antivirus si alte programe de

Acestea pot contine programe de
virusare sau pot fi ddunatoare in alt mod
dispozitivului sau computerului.

Fiti atenti cand acceptati solicitari de
conectivitate, cand navigati pe internet
sau cand descarcati continut. Nu acceptati
conexiuni Bluetooth de la surse in care nu
aveti incredere.

Instalati si utilizati numai servicii si
software din surse in care aveti incredere
si care ofera securitate si protectie
adecvata.

securitate pe dispozitivul dvs. si pe orice
computer conectat. Nu utilizati mai
multe aplicatii antivirus in acelasi timp.
Acest lucru poate afecta performantele
si functionarea aparatului si/sau ale
calculatorului.

e Dacd accesati marcaje preinstalate si
link-uri catre site-uri internet terte, luati
masurile de precautie corespunzatoare.
HMD Global nu sprijina si nu isi asuma
raspunderea pentru asemenea site-uri.
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VEHICULE

Este posibil ca semnalele radio sa afecteze sistemele electronice instalate sau ecranate
necorespunzator in automobile. Pentru informatii suplimentare, interesati-va la producatorul
autovehiculului sau al echipamentelor din dotarea acestuia. Doar personalul autorizat poate
instala dispozitivul intr-un vehicul. Instalarea neadecvata poate fi periculoasa si poate anula
garantia aparatului. Verificati regulat ca toate echipamentele wireless din vehiculul Dvs. sa

fie montate si sa functioneze in mod adecvat. Nu depozitati si nu transportati materiale sau
explozive in acelasi compartiment cu aparatul, cu componentele sau cu accesoriile acestuia. Nu
amplasati dispozitivul sau accesoriile acestuia in zona de declansare a airbagului.

MEDII CU PERICOL DE EXPLOZIE

Inchideti aparatul in mediile cu pericol de explozie, cum ar fi pompele de benzin&. Scanteile

pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatamari corporale sau deces. Conformati-
va restrictiilor din depozitele de carburanti, din incinta combinatelor chimice sau din locurile
unde se efectueaza lucrari cu explozibili. Este posibil ca zonele cu medii cu pericol de explozie
sa nu fie marcate vizibil. Acestea includ, de obicei, zone unde se recomanda oprirea motorului,
cala vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule. Consultati producatorii vehiculelor alimentate cu gaze
lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) pentru a stabili daca acest aparat poate fi utilizat in
siguranta in apropierea acestora.

INFORMATII DESPRE CERTIFICARE

Acest dispozitiv mobil indeplineste recomandarile cu privire la expunerea la unde radio.

Dispozitivul mobil este un emitator si un receptor radio. Este conceput pentru a nu depasi
limitele de expunere la unde radio (radiofrecventa, cdmpuri electromagnetice) prevazute

in recomandadrile internationale ale organizatiei stiintifice independente ICNIRP. Aceste
recomandari includ marje de siguranta substantiale, menite sa asigure protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate. Recomandarile privind expunerile
se bazeaza pe Specific Absorption Rate (SAR), care este expresia cantitatii de radiofrecventa
(RF) din cap sau din corp atunci cand dispozitivul este in faza de transmitere. Limita SAR ICNIRP
pentru dispozitive mobile este de 2,0 W/kg, calculata ca valoare medie pe 10 grame de tesut.

Testele SAR sunt desfasurate cu dispozitivul in pozitiile de functionare standard, transmitand la
cel mai inalt nivel de putere certificat, pe toate benzile de frecventa.

Acest dispozitiv corespunde recomandarilor de expunere la radiofrecventa atunci cand este
lipit de cap sau cand este amplasat la o distanta de cel putin 5/8 inchi (1,5 cm) fata de corp.
Daca telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o agatatoare la centura sau in
alt suport pentru dispozitiv, aceste suporturi nu trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure
plasarea telefonului cel putin la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru transmiterea de date sau de mesaje este necesara o conexiune buna cu reteaua.
Expedierea poate fiintarziata pana cand o astfel de conexiune este disponibilda. Urmati
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instructiunile referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana la terminarea
expedierii.

In timpul utilizarii generale, valorile SAR sunt in mod normal mai mici decat valorile mentionate
mai sus. Acest lucru se datoreaza faptului ca, pentru a asigura eficienta sistemului si pentru a
minimiza interferenta cu reteaua, puterea de functionare a dispozitivului mobil este diminuata
automat atunci cand nu este necesara pentru efectuarea apelurilor. Cu cat puterea este mai
micad, cu atat este mai mica valoarea SAR.

Modelele de dispozitiv pot avea diferite versiuni si mai multe valori. De-a lungul timpului pot
apdrea modificari ale componentelor si ale designului si unele dintre acestea pot afecta valorile
SAR.

Pentru informatii suplimentare, accesati www.sar-tick.com. Retineti: dispozitivele mobile pot
transmite chiar si atunci cand nu efectuati apeluri vocale.

Organizatia Mondiala a Sanatatii (OMS) a specificat ca informatiile stiintifice disponibile curent
nu indica necesitatea niciunei masuri de precautie speciale in timpul utilizarii dispozitivelor
mobile. Daca doriti sa reduceti gradul de expunere, se recomanda limitarea utilizarii sau
utilizarea unui kit fara comenzi manuale pentru a tine dispozitivul la distanta de cap si de corp.
Pentru mai multe informatii si explicatii si discutii despre expunerea la RF, accesati site-ul web
al OMS la www.who.int/health-topics/electromagnetic-fields#tab=tab_1.

Consultati www.hmd.com/sar pentru valoarea SAR maxima a dispozitivului.

DESPRE ADMINISTRAREA DREPTURILOR DIGITALE

La utilizarea acestui dispozitiv, respectati toate legile, precum si obiceiurile locale, dreptul

la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv drepturile de autor.
Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea, modificarea sau transferul unor
fotografii, piese muzicale sau a altui tip de continut.

DREPTURI DE AUTOR SI ALTE NOTIFICARI
Drepturi de autor si alte notificari

Disponibilitatea unor produse, caracteristici, aplicatii si servicii descrise in acest ghid poate
varia in functie de regiune si poate necesita activare, inregistrare, conectivitate la retea si/sau
internet si un contract adecvat de furnizare servicii. Pentru informatii suplimentare, contactati
distribuitorul sau furnizorul de servicii. Acest dispozitiv poate contine piese, tehnologii sau
programe ce pot face obiectul unor legi sau reglementari privind exportul din S.U.A. sau din alte
tari. Orice act contrar legii este interzis.

Continutul acestui document trebuie luat “ca atare”. Cu exceptia cazurilor prevazute de

legea aplicabila, niciun fel de garantii, explicite sau implicite, incluzand, dar fara a se limita la
garantiile implicite de vandabilitate si adecvare la un scop anume, nu se ofera in legatura cu
acuratetea, corectitudinea sau continutul acestui document. HMD Global isi rezerva dreptul de
a modifica acest document sau de a-| retrage oricand, fara notificare prealabila.
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In limitele maxime permise de legea aplicabil, in nicio situatie, HMD Global sau oricare dintre
licentiatorii sdi nu vor fi tinuti responsabili pentru niciun fel de pierderi de date sau de venituri
sau pentru niciun fel de daune speciale, incidente, subsecvente sau indirecte, oricum s-ar fi
produs.

Este interzisa reproducerea, transferul sau distribuirea unor parti sau a intregului continut

al acestui material in orice forma fara permisiunea prealabila scrisa a firmei HMD Global.

HMD Global are o politica de dezvoltare continud. HMD Global isi rezerva dreptul de a aduce
modificari si imbunatatiri oricarui produs descris in acest document, fara notificare prealabila.

HMD Global nu face nicio declaratie, nu ofera nicio garantie si nu-si asuma nicio
responsabilitate pentru functionarea sau continutul aplicatiilor tertelor parti ori asistenta
pentru utilizatorii finali, legata de aceste aplicatii furnizate impreuna cu aparatul. Utilizand o
aplicatie, confirmati faptul ca aceasta este furnizata "ca atare”.

Descarcarea hartilor, a jocurilor, a muzicii si a inregistrarilor video si incarcarea imaginilor

si a inregistrarilor video poate implica transferul unor volume mari de date. Este posibil ca
furnizorul de servicii sa va factureze pentru transferul de date. Disponibilitatea anumitor
produse, servicii si functii poate varia in functie de regiune. Consultati furnizorul local pentru
detalii suplimentare despre disponibilitatea optiunilor de limba.

Anumite caracteristici, functionalitati si specificatii ale produsului pot fi dependente de retea si
se pot supune unor termeni, conditii si taxe suplimentare.

Toate specificatiile, caracteristicile si alte informatii despre produs pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Politica de confidentialitate HMD Global, disponibila la adresa http://www.hmd.com/privacy, se
aplica pentru utilizarea dispozitivului de catre dvs.

HMD Global Oy este licentiat exclusiv al marcii Nokia pentru telefoane si tablete. Nokia este
marca comerciala inregistrata a Nokia Corporation.

Google si alte marci si sigle corelate sunt marci inregistrate ale Google LLC.

Cuvantul marca si siglele Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre HMD Global se face sub licenta.

Utilizati modul Lumina albastra redusa

Performance Tested
{4 Low blue light

Lumina albastra este o culoare din spectrul de lumina vizibila care poate fi vazuta de ochiul
uman. Dintre toate culorile pe care ochiul uman le percepe (violet, indigo, albastru, verde,
galben, portocaliu, rosu), albastrul are cea mai scurta lungime de unda si produce, astfel, o
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cantitate mai mare de energie. Deoarece lumina albastra trece prin corneea si lentila ochiului
inainte de a ajunge la reting, aceasta poate avea efecte precum mancarimile, ochii rosii, durerile
de cap, vederea incetosata si tulburarile de somn. Pentru a limita si a reduce lumina albastra,
industria afisajelor a dezvoltat solutii precum modul Lumina albastra redusa. Pentru a activa
modul Lumina albastra redusa pe tabletd, atingeti Setari > Afisare > Lumina de noapte >
Activare . Daca este necesar sa priviti ecranul tabletei pe o perioada indelungata, luati pauze
frecvente si relaxati-va ochii privind obiecte indepartate.

0zZ0

0ZO0 este marca inregistrata a Nokia Technologies Oy.
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